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BEDIENUNGSANLEITUNG

B oo i

¥ 4
Einhandbedienung Einhandbedienung Tastenbedienung Tastenbedienung
Ein Produkt 4 Produkte Ein Produkt 4 Produkte
[nur Modell 1 gpm (4/min)] [nur Modell 1 gpm (4/min)] [Modelle: 1, 4, 8 gpm [Modelle: 1, 4, 8 gpm
(4, 16, 30 U/min)] (4, 16, 30 I/min)]

LIEFERUMFANG:

Beschickungsvorrichtung

Saugschlauch - 4 m (1 Rolle pro Produkt)

Druckschlauch (2 m) fur 4 und 8 GPM (16 u. 30 I/min) oder ,S*férmiger Druckschlauch fur Sprithflaschenbefillung mit 1 GPM (4 l/min)
Schlauchaufhdngung (nur wenn der 2-m-Schlauch vorhanden ist)

Kompletter Installationssatz:

- Kunststoffklammern (2 Stlick pro Produkt)

- Messspitzen (1 Tute pro Produkt)

- Baugruppe Fufilter und Ruickschlagventil (1 Stiick pro Produkt)

- Keramikgewicht (1 Stiick pro Produkt)

- Anker (3 St.)

- Schrauben (3 St.)

- Unterlegscheiben (3 St.)

- Verbinder (zum Verbinden von zwei oder mehr Einheiten)

- Fitting mit 34"~ GHT-Aukengewinde

- Selbstklebendes Etikett fur die Produktkennzeichnung (1 Stiick pro Produkt)

O G
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Wasseranschluss Maglich von rechts oder links
Anschlussart %" GHT-Innengewinde

F-Gap (Flexible Membran)
A-Gap (Physisch, sichtbarer Spalt)

Art der Unterbrechung

Durchsatz Venturidiise 4l/m (Grau) 16l/m (Gelb) 30l/m (Blau)
Betatigungssysteme Taste Hebel (Einhandbefiillung)
Anz. Produkteinlasse 1 (Modelle B1 und S1) 4 (Modelle B4 und S4)
Max. Abmessungen H=22cm | B=10cm |T =12cm
—— Min. 1bar \ Max. 9bar

Ideal: 2 — 4bar
Temperatur Max. 70°C

Es kénnen auch nach der Installation noch Module

Hinweise hinzugefugt werden

VOR DER INSTALLATION AUFMERKSAM LESEN:

Die Anleitung flr die korrekte Installation der Beschickungsvorrichtung wird gestelit.

Die Beschickungsvorrichtung NICHT an Orten installieren, an denen sie direkt Dunst oder

chemischen Dampfen ausgesetzt ist.
Nicht in der Nahe von Warmequellen platzieren.

SCHUTZTEN SIE SICH —Bei der Installation oder Wartung des Systems Schutzkleidung und
Augenschutz tragen, bei Bedarf spezielle Sicherheitsvorkehrungen treffen.

DIE SICHERHEITS- UND GEBRAUCHSANWEISUNGEN des Herstellers der Chemikalien befolgen.

DEN DRUCKSCHLAUCH NUR AUF DEN SPEZIELLEN BEHALTER RICHTEN, niemals auf sich
selbst oder andere Personen

DIE KALIBRIERUNG DER DOSIERUNG gemal den Herstelleranw eisungen vornehmen

EE T & E&E

Diese Einheit wird mit einer internen Riickflussverhinderer ausgestattet, um eine Verschmutzung
der Wasserzufuhr zu verhindern. Die lokalen Vorschriften diesbeziiglich konnen abweichen, und
in einigen Gebieten kann ein Riickflussverhinderer am Wassereinlass des Systems
vorgeschrieben sein.

&

Der maximale Betriebsdruck betragt 9bar, der fortschreitend als statischer Druck erreicht werden
soll. Wasserschlagdriicke iiber 9bar, die sich aus der plotzlichen Offnung einer Wasserquelle
oder anderen Griinden innerhalb der Anlage ergeben, konnen das System beschadigen. Sofern
diese Bedingungen vorliegen, wird die Verwendung eines Inline-Druckminderers empfohlen. Die
Wasserversorgung sollte ausgeschaltet sein, wenn das System nicht in Gebrauch ist.

® UM DEN SIPHONEFFEKT ZU VERMEIDEN und um die Erfiillung der Norm ASME A112.1.2 zu

gewahrleisten, muss die Beschickungsvorrichtung so installiert werden, dass sich das Ende der
Druckleitung mindestens 10 cm Uber dem Hochwasserspiegel des Beckens oder einem
anderen ortsfesten Behalter befindet.

® DIE INSTALLATION DER BESCHICKUNGSVORRICHTUNG solite fiir eine komfortable Bedienung
etwa 1,5 m Giber dem Boden und in der Nahe der Chemikalienbehalter erfolgen
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SCHRITT 1 Schritt 2

Die Halterung als Schablone
zum Anzeichnen der
Montageldcher nutzen. Die
Locher fur die mitgelieferten %4"-
Dubel bohren und die Halterung
mit den drei mitgelieferten
Schrauben sichern.

Das System an der Halterung
befestigen und nach unten
schieben...

Schritt 3

|

....bis die obere Lasche einrastet
und das System so richtig an der
Halterung gesichert ist.

Die Druckleitung (2m- oder ,S“Schlauch) tUber den
Stecknippel ziehen und gut befestigen

Schritt 4 Schritt 5

Den Wasserzufuhrschlauch anschlie®en und
mit einer Zange festziehen.

ProMax Nr. 0000137667
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INSTALLATION EINES SYSTEMS MIT MEHREREN EINHEITEN: AR AT
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Schritt 1A Schritt 2A Schritt 3A

Zum Installieren eines Systems
mit mehreren Einheiten mit der

Installation der ersten Halterung

an der Wand beginnen, wie im V
Schritt 1 erlautert. Dann die zweite

Halterung von oben nach unten in

den Aufnahmeschlitz auf der linke
Seite der Halterung 1 schieben, |[An der linken Selte der ersten Elnhelt

An der rechten Seite der zweiten
Einheiten den Blgel zum
Entriegeln soweit wie méglich
nach auRRen ziehen und den

bis sie richtig ausgerichtet und  [den hinteren Bugel zum Entriegeln

qesicherist soweit wie méglich nach auRen Wasseranschluss entfernen.
ziehen und die Abschlusskappe
entfernen.

Schritt 4A Schritt 5A Schrritt 6A

Den Kupplungsnlppel wie gezeigt | pje zweite Einheit mit der ersten
in die erste Einheit einsetzen verbinden Das kombinierte System auf die
Halterung setzen und die
Installation abschlieRen, wie
oben im Schritt 3 beschrieben.
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INSTALLATION VON SAUGSCHLAUCH UND SPITZE: info@bio-linn.com
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Schritt 7 Schritt 8 Schritt 9

rr—-

A

\
\ KERAMIK- ((§ =
\GEWICHT § |
Den Schlauch auf die gewilinschte
Lange zuschneiden. Das gelbe
FuRventil/den Filter in den Schlauch

einsetzen, wie oben gezeigt. Das
Keramikgewicht soweit wie mdglich

Eine geeignete Spitze auswéhlen | Den Saugschlauch wie gezeigt Uber den Schlauch und diesen tber
und vollstandig wie gezeigt in komplett iber den Stecknippel mit | den Stecknippel am gelben

den Stecknippel fir die Spitze der Spitze ziehen. FuBventil ziehen.

einsetzen.

Fur die Auswahl der richtigen
Spitze siehe nachstehende
Tabelle.

Schritt 10 ; Schritt 11
Kalibrierung der Spitze: Ap—etter
1. Einen Messzylinder mit dem
konzentrierten Produkt fullen.

2. Mithilfe der Tabelle in der
Anleitung die Spitze auswahlen,
die dem gewilinschten
Verdinnungsverhéltnis am |\
ehesten entspricht.
3. Den Saugschlauch in den ‘\\ , |
Messzylinder einsetzen. \\ ' I
4. Den Auslassschlauch in einen \ /

offenen Behaélter geben und die | | Den Schlauch mit einem

Ch oa | | . . .
Taste oder den Hebel betétigen, graZTalt:d E.| | Witer ] Kabelbinder am Stecknippel mit

R — e \ Chemical | der Spitze sichern. Fur Modelle fur

| tank | 4 Produkte die Schritte 7 bis 11 fur
Produkt ansaugen, bis der | f

Saugschlauch komplett gefullt

ist.

5. Das System abschalten und den Druckschlauch in einen 5-Liter-
Eimer geben.

6. Den Produktstand im Messzylinder markieren.

7. Das System wieder einschalten, bis der 5-Liter-Eimer komplett
geflllt ist.

8. Das System abschalten und die Produktmenge am
Messzylinder ablesen.

9. Die Differenz der unter Punkt 6 und 8 genannten Produktstéande
zeigt die Menge des gemischten Produkts pro Liter an.

jedes Produkt wiederholen
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HYDRAULISCHE EIGENSCHAFTEN — VERDUNNUNGSVERHALTNISSE www.bio-linn.com
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@ Hinweis: Die folgenden Verdiinnungsverhaltnisse sollten nur als Richtwerte verwendet werden.
Variable Faktoren wie der Wasserfluss/-druck, der Abstand des Produktbehalters von der
Einlassarmatur und die Viskositat des Produktes erfordern oftmals Anpassungen vor Ort.

Die Verdiinnungsverhiltnisse beziehen sich auf | Flex-Gap |
‘efnen dynamischen Druck von 40 PSI (2,76) bar
und die Verdiinnung mit Produkten, deren Dichte
der von Wasser entspricht
Model 1 GPM 4 I/min Model 3,5 GPM 14 It/min
Spitzenfarbe D‘"“'"m 0z/Gal grllt % Verhéltnis 0z/Gal arflt % Verhdltnis
Messuna punta \ 501 4117 41,2 24 1 233 191,7 16,2 52 i1
Ohne Spitze 325 466 3827 383 26 1 226 186,1 186 54 11
Grau 254 437 3590 359 28 :1 213 174,8 17,5 57 :1
Schwarz 1,78 323 2658 26,6 38 1 151 124,0 12,4 81 11
Beige 1,32 20,1 165,2 16,5 61 11 95 78,2 78 12,8 1
Rot 1,08 130 106,8 10,7 g4 11 64 528 53 189 11
STAMDARD- Wil 1,01 1,5 948 95 105 1 56 458 46 218 1
MESSSPITZEN
Blau 088 87 712 71 14,0 1 43 354 35 282 1
o Hellbraun 071 61 499 50 200 1 28 26 23 442 1
Griin 063 51 422 42 237 A 22 178 18 562 1
Orange 058 3.4 281 28 BE 1 18 15,0 15 66,7 1
Braun 051 33 271 27 369 A 15 12,1 12 826 1
Geb 0,46 26 216 22 463 1 1,2 95 1,0 1053 :1
Agqua 0,36 13 11,0 11 209 A 0o 7,0 07 1429 11
Purpur 025 07 55 06 1818 1 03 25 03 4000 1
Pink \ Ohne Loch Ohne Loch
Limone 0,228 051 420 0,42 238 1 027 220 022 455 :1
EXTRA : :
und 0 0,44 60 0 278 0 1 018 556 (1
SCHLANKE S o : - o = 2
SPITZEN Karbis 0,168 032 260 026 285 o1 018 1,50 015 667 i1
Kupfer 0,155 o 1,70 017 588 1 016 1,30 013 769 1
Die Verdiinnungsverhéitnisse beziehen sich auf | Flex-Gap |
einen dynamischen Drnuck von 40 PSI (2,76) bar
und die Verdiinnung mit Produkten, deren Dichte
der von Wasser entspricht
Model 8 GPM 30 It/min
Spitzenfarbe D“’“m"““ ozGal ariit % Verhaltnis
Messuna punta \ 54 44 6 45 24 1
Ohne Spitze 325 53 435 44 230 1
Grau 254 52 426 43 235 1
Schwarz 1,78 38 312 31 321 A
Beige 132 25 20,4 2,0 480 1
Rot 1,08 17 14,0 14 714 1
STANDARD- Wit 1,01 15 12,0 12 833 1
MESSSPITZEN
Blau 088 12 95 1,0 1053 1
B Hellbraun 071 08 63 06 1587 1
Griin 063 07 56 06 1786 1
Orange 058 05 42 04 2381 1
Braun 051 04 36 04 2178 1
Geb 0,46 03 26 03 3846 1
Aqua 036 012 10 01 10000 1
Purpur 025 0,10 08 01 12500 1
Pink i\ Ohne Loch
Limone 0,228 0,06 050 0,05 2000 1
EXTRA ;
under 0,208 0,04 030 0,03 3333 1
SCHLANKE o e 2
SPITZEN Kiirbis 0,168 002 020 0,02 5000 :1
Kupfer 0,155 om 010 0,01 10000 :1
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Die Verdiinnungsverhéitnisse beziehen sich auf | Air-Gap |
einen dynamischen Druck von 40 PSI (2,76) bar
und die Verdiinnung mit Produkien, deren Dichte
der von Wasser entspricht
Model 1 GPM 4 it/min Model 4 GPM 16 It/min
Spitzenfarbe p 0z/Gal arilt % Verhaltnis 0z/Gal arlit % Verhaltnis
Nessuna punta \ 388 3188 31,9 3,137 156 1282 12,8 7,80 -1
Ohne Spitze 3,25 287 3180 31,8 3,145 1 155 1277 12,8 7.83 1
Grau 2,54 379 311,2 31,1 32 1 125 102,8 10,3 97t
Schwarz 1,78 308 2533 25,3 39 1 120 98,5 99 102
Beige 1,32 219 1796 18,0 56 1 9.4 773 7.7 129 1
Rot 1,08 147 1209 12,1 83 1 63 516 52 194 1
STANDARD- Weil 101 12.7 104,2 10,4 96 1 55 452 45 e O
MESSSPITZEN
Blau 0,88 87 711 74 141 45 6.8 37 2724
o Hellbraun 0,71 8.7 55,1 55 181 1 31 257 26 289 1
Grin 0,63 51 42,0 42 238 1 23 19,0 19 526 1
Orange 0,58 43 35,5 36 282 1 o3 18,1 18 552 1
Braun 0,51 38 315 2o 317 A 18 14,8 15 676 1
Geb 0,46 28 230 23 435 1 15 12,0 12 833 1
Aqua 0,36 16 13,0 13 769 1 11 87 09 14,9 1
Purpur 0,25 08 65 07 1538 1 07 55 06 1818 1
Pink \ Ohne Loch Ohne Loch
Limone 0,228 0,57 4,70 047 213 1 0,56 4,60 0,46 2754
EXTRA Burgunder 0208 0,41 3,40 0,34 264 1 0 3,00 0,30 333
SO ARKE gun 12 E E , 37 ! :
SPITZEN Kirbis 0,168 0,34 2,80 0,28 357 1 0,32 2,60 0,28 385 1
Kupfer 0,155 0,24 2,00 0,20 500 -1 0,22 1,80 0,18 556 :1

® Hinweis: Die angegebenen Verdiinnungsverhaltnisse wurden bei einem Druck von 2,8 bar und
einem Durchfluss von 20 I/min bestimmt.
In Féllen, in denen der FlieRdruck zu hoch ist, kann zum Erreichen des gewlinschten Durchflusses
ein Druckminderer erforderlich sein. Wenn es nicht moglich ist, die Mindest- und Hochstwerte des
Durchflusses einzuhalten, an einen Klempner wenden.

® Folgende Durchflussvolumen sind in der Leitung erforderlich, damit die Venturidiise den optimalen
Durchsatz erreichen kann:
- Graue Venturidiise 4I/m Nenndurchsatz — Mindestens 161/m in der Leitung erforderlich
- Gelbe Venturidiise 14-161/m Nenndurchsatz — Mindestens 271/m in der Leitung erforderlich
- Blaue Venturidiise 30I/m Nenndurchsatz — Mindestens 45/m in der Leitung erforderlich

ProMax Nr. 0000137667 Rev.1.5 DE 7
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PROBLEMBEHANDLUNG

Problem

Ursache

Losung

System gibt keine
Lésung aus

1. Der Wassereinlassfilter ist verstopft

1. Reinigen oder bei Bedarf ersetzen

2. Zu hoher Wasserdruck

2. Wenn der Druck hoher als 9 bar ist, einen Druckregler
\verwenden

3. Unzureichender Wasserdruck

3. Der erforderliche Mindestdruck ist 1 bar. Sollte dieser
nicht verfugbar sein, wenden Sie sich an einen Klempner

4. Die Venturi-Duse ist verstopft

4. Die Venturidiise in heillem Wasser einweichen und auf
Sicht priifen, Schmutz vorsichtig entfernen. Die Baugruppe
bei Bedarf ersetzen.

5. Das Betatigungsventil ist durch Kalk
verstopft

5. Die Ventilbaugruppe in einer Lésung aus heiRem Wasser
und Kalkentferner einweichen. Die Baugruppe bei Bedarf
ersetzen.

Der Wasserfluss
stoppt nicht

1. Das Betatigungsventil ist durch Kalk
oder anderen im Wasser befindlichen
Schmutz verstopft

1. Die Ventileile und den Ventilsitz zum Reinigen in
Kalkentferner einweichen. Bei Bedarf ersetzen

Das
Betatigungsventil
leckt

1. Die Ventilkappe sitzt nicht fest genug auf
dem Sitz

1. Die Ventilkappe per Hand fest anziehen, bis das Leck
aufhort.

2. Das Ventil ist nicht richtig positioniert

2. Das Ventil wieder richtig platzieren oder bei Bedarf
ersetzen

IAnschliisse und
IAbschlusskappen
lecken

1. Fehlender O-Ring in der
\erbindungsverschraubung und /
oder der Abschlusskappe

1. Den O-Ring einsetzen oder das gesamte Teil ersetzen

2. O-Ring in den Anschlissen oder
Abschlusskappen beschadigt

2. Die O-Ringe oder die gesamte Abschlusskappe ersetzen

F-Gap Ruckfluss-
lverhinderer leckt

1. Die flexible Membran ist beschadigt

1. Den Rickflussverhinderer ersetzen

IA-Gap spritzt oder
leckt

1.Kalk- oder Schmutzablagerungen in der
oberen A-Gap-Diise

1. Zum Entfernen der Ablagerungen in heiRem Wasser
und Kalkentferner einweichen. Bei Bedarf ersetzen.

2. Venturi-Dise mit Kalk- oder
Schmutzablagerungen verstopft

2. Zum Reinigen in heiRem Wasser und Kalkentferner
einweichen. Bei Bedarf ersetzen

3. Ansammlung oder Verstopfung im
Druckschlauch

3. Den Schlauch reinigen, um die Verstopfung zu beseitigen

4. Der Druckschlauch befindet sich Uber der
Beschickungsvorrichtung

4. Sicherstellen, dass sich der Druckschlauch unter der
Beschickungsvorrichtung befindet und dass kein
Gegendruck vorhanden ist

Falsche
Chemikalien-
konzentration oder
keine Ansaugung

1. Unzureichender Wasserdruck

1. Der erforderliche Mindestdruck ist 1 bar.
Installationsméglichkeiten prifen

2. Messspitze verstopft

2. Spitze ersetzen

3. Fuldventil verstopft

3. In heiRem Wasser einweichen und per Hand reinigen
oder ersetzen

4. \Venturidiise oder Rickflussverhinderer
verstopft

4. Zum Reinigen in heilRem Wasser einweichen oder
Kalkablagerungen entfernen. Bei Bedarf ersetzen

5. Luftleck im Chemikalien-
Ansaugschlauch

5. Die gesamte Leitung prufen. Die Leitung ersetzen, die
Anschliisse und Kabelbinder priifen

6. Produkt ist zu dickflissig

6. Den Saugschlauchmit einem Schlauch mit einem gréReren
Durchmesser ersetzen (1/4 x 5/16-Verbinder erforderlich)

7. Der Produktbehalter ist zu weit weg vom
System

7. Flr die Standardinstallation muss der Tank max. 1,5 m unter
dem System platziert werden

8. Zu hohe Konzentration

8. Es wurde die falsche Spitze gewahlt oder die Spitze
wurde nicht richtig eingesetzt. (Druckabweichungen kénnen
eine Anpassung der Daten erfordern, die hier in der
Empfehlungstabelle angegeben sind)

Das System saugt
auch nach
Schliefung des

\V entils noch
Chemikalien an

1. Der Chemikalientank befindet sich héher
als die Beschickungsvorrichtung, was zu
einem Siphoneffekt fihrt

1. Den Chemikalienbehélter unterhalb des Auslasses der
Beschickungsvorrichtung platzieren

ProMax
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Ersatzteile
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) | PXB4F16

Nr.

Beschreibung

Gehause (hinten + vorn)

Durchsichtige Blende 1P Taste

Durchsichtige Blende 1P Hebel

Durchsichtige Blende 4P Taste

Durchsichtige Blende 4P Hebel

Ersatzteil Montagehalterung

Kompletter Ersatzteilsatz Taste

Kompletter Ersatzteilsatz Hebel

Kompletter Ersatzteilsatz \Wahlschalter

~N|o|;|| W

Kompletter Ersatzteilsatz Betatigungsventil

Kompletter Ersatzteilsatz Venturidiise grau 1GPM (4//min)

Kompletter Ersatzteilsatz Venturidiise gelb 4GPM (16//min)

Kompletter Ersatzteilsatz Venturidiise blau 8GPM (30l/min)

Kompletter Ersatzteilsatz Venturidise Riickflussverhinderer
F-Gap

10

Kompletter Ersatzteilsatz Venturidiise A-Gap &
Venturidise 1 GPM (4l/min)

Kompletter Ersatzteilsatz Venturidiise A-Gap &
\Venturidise 4 GPM (16l/min)

11

Satz A-Gap-Diisen 1 GPM (4l/min) (10 St.)

Satz A-Gap-Dusen 4 GPM (16l/min) (10 St.)

12

Schlauch fiir die Flaschenbefullung (,S*)

13

Armatursatz \Wassereinlass

14

Armatursatz Saugeinlass

15

Schlauch fur die Behalterbefullung

16

Filter-Kit

® Hinweis: Fir weitere Ersatzteile wenden Sie sich an SEKO.
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